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NGAN HANG TMCP CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

VIET A Péc lap - Ty do - Hanh phiic
VIETNAM ASIA THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
COMMERCIAL JOINT Independence - Freedom - Happiness
STOCK BANK e
sé: .. 308.8/2026/CV-VAB Ha Néi, ngay 1 thdng 7 ndm 2026
No.: 30.88./2026/CV-VAB Hanoi, July 1, 2026

CONG BO THONG TIN BAT THUONG
EXTRAORDINARY INFORMATION DISCLOSURE

Kinh giti: S¢ Giao dich Ching khoan Hd Chi Minh
To: Ho Chi Minh Stock Exchange
1. Tén td chitc/Name of organization: Ngan hang TMCP Viét AVietnam Asia Commercial Joint Stock
Bank

- M chimg khoan/Ma thanh vién/Stock code/Broker code: VAB

- Dia chi/Address: Tang 4 & 5, Toa nha Samsora, S6 105 Chu Vian An, phuong Ha Déng, TP. Ha
N6i/4™" & 5™ Floor, Samsora Building, No. 105 Chu Van An Street, Ha Dong Ward, Ha Noi city

- Dién thoai lién hé&/Tel.: 02439.333.636 Fax: 02439.336.426

- E-mail: heqt@vietabank.com.vn
2. Noi dung thong tin cong bb/Contents of disclosure:

Nagdy 30 thang 6 nam 2026, Ngén hang TMCP Viét A da nhéan dugc Quyét dinh s6 77/QD-QLGSS
cua Cuc quan ly, gidm sat T chirc tin dung - Ngan hang Nha nudce Viét Nam V/v bb sung ndi dung
hoat dong vao Gidy phép thanh I4p va hoat dong ctia Ngén hang thuong mai c¢b phan Viét A. Thong tin
chi tiét nam trong tai liéu dinh kém.

On 30 June 2026, Vietnam Asia Commercial Joint Stock Bank received Decision No. 77/QD-QLGSS5
issued by the Department of Management and Supervision of Credit Institutions — State Bank of Vietnam
on supplementing the scope of activities into the Bank’s License for Establishment and Operation.
Please refer to the attached document for further details.

3. Thong tin nay da dugc cong b6 trén trang thong tin dién tir cua cong ty vao ngay 1/7/2026 tai duong

din www.vietabank.com.vn /This information was published on the company’s website on 1/7/2026,

as in the link www.vietabank.com.vn

Chung t6i xin cam két céc théng tin cong b trén day la ding su that va hoan toan chiu trach nhiém
trude phap luat vé ndi dung céc thong tin da cong bd/We hereby certify that the information provided

is true and correct and we bear the full responsibility to the law.



Tai ligu dinh kém/Attached documents:
- Quyét dinh so 77/QD-QLGS5/ Decision No.
77/0D-QLGSS

Dai dién tb chirc
Organization representative
Nguoi UQ CBTT/Person authorized to disclose
information
(Ky, ghi rd ho tén, chitc vu, dong dau) %
(Signature, full name, position, and seal) "% —
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NGAN HANG NHA NUGC CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

VIETNAM Doc 14p - Tu do - Hanh phiic
CUC QUAN LY, GIAM SAT
TO CHUC TiN DUNG
Sb: 77 /QD-QLGS5 Ha Néi, ngay 30 thang 6 nam 2026
QUYET PINH

Vé viée bo sung ndi dung hoat dong vao Giz”’lyophé‘p thanh lap va hoat dong
cia Ngan hang thwong mai co6 phan Viét A

CUC TRUONG CUC QUAN LY, GIAM SAT TO CHUC TiN DUNG

Can cit Ludt Ngdn hang Nha nwée Viét Nam sé 46/2010/QH12 dwoc sira doi,
bé sung béi Ludt s6 1412022/QH15;

Can cir Ludt Cdc t6 chire tin dung s6 32/2024/QH15 dwoc siva déi, bo sung
boi Ludt s6 96/2025/0H15;

Can cit Nghi dinh s6 26/2025/NP-CP ciia Chinh phii quy dinh chirc nding,
nhiém vu, quyén han va co cdu t6 chirc ciia Ngdn hang Nha nuée Viét Nam;

Can cit Thong tw s6 34/2024/TT-NHNN cuia Thong doc Ngdn hang Nha nuée
Viét Nam quy dinh viéc cap doi Gidy phép, cdp bé sung néi dung hoat dong vao
Gidy phép va té chire, hoat déng ciia ngdn hang thirong mai, chi nhanh ngén hang
nwéc ngodi, vin phong dai dién tai Viét Nam ciia té chite tin dung nude ngodi, t6
chire nude ngodi khdc c¢é hoat dong ngdn hang dwoc siva doi, b6 sung béi Thong
tir s6 66/2025/TT-NHNN va Théng twe s6 11/2026/TT-NHNN;

Can cir Quyét dinh s6 276/0P-NHNN ngay 24 thang 02 ndm 2025 ciia Thong
déc Ngdn hang Nha nwée Viét Nam quy dinh chire ndng, nhiém vu, quyén han va
co cdu t6 chire ciia Cuc Qudn 1y, gidm sdt té chirc tin dung;

Xét dé nghi ciia Ngdn hang thwong mai cé phan Viét A tai cic Van bdn s6
2045/2026/CV-VAB ngay 09/5/2026, s6 2176/2026/CV-VAB ngay 15/5/2026, so
2786/QLGSS ngay 19/6/2026, s 2842/2026/CV-VAB ngay 23/6/2026 va ho so,
tai liéu kem theo;

Theo dé nghi ciia Truéng phong Phong Qudn Iy, gidm sdt ngén hang thiong
mai c6 phan 2.

QUYET PINH:

Piéu 1. B6 sung khoan 24 vao Diéu 4 Gidy phép thanh lap va hoat dong ngan
hang thwong mai c¢6 phan sé 55/GP-NHNN ngay 31 thang 5 nim 2019 do
Théng d6c Ngan hang Nha nudc Viét Nam cap cho Ngan hang thwong mai ¢
phan Viét A nhu sau:



“24) Tham gia hé thong thanh toan qudc té:

a) Hé théng cuia Hiép hoi Vién thong Tai chinh Lién ngan hang Toan cau
(SWIFT).

b) Hé théng thanh toan thé quéc té cua t6 chic thé qudc té Visa.”

Piéu 2. Ngan hang thuong mai c6 phan Viét A c¢6 trach nhiém thuc hién cac
thu tuc theo quy dinh tai khoan 4 Piéu 37 Luat Cac td chuc tin dung )
32/2024/QH15 va cac quy dinh phép luat ¢6 lién quan ddi v6i ndi dung hoat dong
dugc b sung néu tai Piéu 1 Quyét dinh nay.

Piéu 3. Quyét dinh nay c6 hiéu luc thi hanh ké tir ngdy ky va 1a mot bo phan
khong tach roi ctia Gidy phép thanh 1ap va hoat dong ngan hang thuong mai cd
phan s6 55/GP-NHNN ngay 31 thang 5 nim 2019 do Théng déc Ngan hang Nha
nuéc Viét Nam cép cho Ngan hang thuong mai c6 phan Viét A.

Piéu 4. Chu tich va cac thanh vién Hoi dong quan tri, Trudng ban va cac
thanh vién Ban kiém soat, Tong giam déc Ngan hang thuong mai c6 phan Viét A
chju trach nhiém thi hanh Quyét dinh nay./

Noi nhgn: KT. CUC TRUONG
- Nhu Dicu 4; " PHO CUC TRUONG
- Thong doc NHNN (dé b/c); -

- PTP Pham Quang Diing (dé b/c);

- Cuc trudng (dé b/c);

- Céc don vi, Vy, Cuc: VP, TTNH, SGD, TT,
CNTT, HTQT, QLNH, PCRT (dé ph/h);

- NHNN chi nhanh Khu vuc 1 (dé ph/h);

- B4o hiém tién giri Viét Nam (dé ph/h);

- S& Tai chinh thanh phd Ha Noi (dé ph/h);

- Luu: VT, QLGS5. NP.LINH.




STATE BANK OF VIETNAM SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

— DEPARTMENT OF CREDIT Independence - Freedom - Happiness
_;%Vfgﬁt;ﬂ%m INSTITUTION MANAGEMENT

ND SUPERVISION
.» 77/1QD-QLGSS Hanoi, 30 June 2026

DECISION

lementing operational content into the License for Establishment and
Operation of Vietnam Asia Commercial Joint Stock Bank

NGAN HANG
ONG MAI CO PHAN

r *
/5

DIRECTOR OF THE DEPARTMENT OF CREDIT INSTITUTION
MANAGEMENT AND SUPERVISION

Pursuant to the Law on the State Bank of Vietnam No. 46/2010/QH12, amended
and supplemented by Law No. 14/2022/QH15;

Pursuant to the Law on Credit Institutions No. 32/2024/QHI15, amended and
supplemented by Law No. 96/2025/QH15;

Pursuant to Decree No. 26/2025/NP-CP dated 24 February 2025 of the
Government defining the functions, tasks, powers and organizational structure of the
State Bank of Vietnam;

Pursuant to Circular No. 34/2024/TT-NHNN of the Governor of the State Bank of
Vietnam regulating the issuance and replacement of Licenses, supplementation of
operational content into Licenses, and the organization and operation of commercial
banks, foreign bank branches, representative offices in Vietnam of foreign credit

institutions and other foreign organizations engaged in banking activities, amended and
supplemented by Circular No. 66/2025/TT- _NHNN and Circular No. 11/2026/TT-
NHNN;

Pursuant to Decision No. 276/QD-NHNN dated 24 February 2025 of the Governor
of the State Bank of Vietnam defining the functions, tasks, powers and organizational
structure of the Department of Credit Institution Management and Supervision,

Considering the proposals of Vietnam Asia Commercial Joint Stock Bank in Official
Letters No. 2045/2026/CV-VAB dated 09 May 2026, No. 2176/2026/CV-VAB dated 15
May 2026, No. 2786/QLGSS5 dated 19 June 2026, No. 2842/2026/CV-VAB dated 23 June
2026 and the attached dossiers and documents;

At the request of the Head of Division for Management and Supervision of Joint
Stock Commercial Banks No. 2.

DECIDES:

Article 1. To supplement Clause 24 into Article 4 of the License for Establishment and
Operation of Joint Stock Commercial Bank No. 55/GP-NHNN dated 31 May 2019 issued
by the Governor of the State Bank of Vietnam to Vietnam Asia Commercial Joint Stock

Bank as follows:

“24) Participate in international payment systems.
a) The system of the Society for Worldwide Interbank Financial Telecommunication
(SWIFT).




b) The international card payment system of the international card organization
Visa.”

Article 2. Vietnam Asia Commercial Joint Stock Bank shall be responsible for
carrying out the procedures in accordance with Clause 4, Article 37 of the Law on Credit
Institutions No. 32/2024/QH15 and other relevant legal provisions regarding the
supplemented operational content specified in Article 1 of this Decision.

Article 3. This Decision takes effect from the date of signing and forms an integral
part of the License for Establishment and Operation of Joint Stock Commercial Bank No.
55/GP-NHNN dated 31 May 2019 issued by the Governor of the State Bank of Vietnam to
Vietnam Asia Commercial Joint Stock Bank.

Article 4. The Chairman and members of the Board of Directors, the Head and
members of the Supervisory Board, and the General Director of Vietnam Asia Commercial
Joint Stock Bank shall be responsible for implementing this Decision.

FOR THE DIRECTOR
DEPUTY DIRECTOR

(Signed and sealed)
DAU THI MAI HUONG

Recipients:
- As in Article 4;
- Governor of the SBV (for reporting);
- Deputy Governor Pham Quang Diing (for reporting);
- Director of the Department (for reporting);
- Units, Departments, Bureaus: Office, Banking Technology, Transaction Office, Inspection,
Information Technology, International Cooperation, Banking Management, Credit
Information (for coordination);
- SBV Regional Branch No. 1 (for coordination);
- Deposit Insurance of Vietnam (for coordination);
- Department of Finance of Hanoi City (for coordination);
- Archives: VT, QLGS5. NP.LNH.
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